
ZMLUVA O DIELO č. 75/16 

uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb., v 

platnom znení (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa príslušných právnych predpisov 

 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

1. OBJEDNÁVATEĽOM: 

Názov: Slovenské múzeum ochrany prírody a jaskyniarstva 

Sídlo: Školská 4, 031 01 Liptovský Mikuláš 

Zastúpený: doc. RNDr. Danka Šubová, CSc. 

IČO: 361 45 114 

DIČ: 2021457361 

IČ DPH: nie sme platcom DPH 

Bankové spojenie: štátna pokladnica 

IBAN: SK82 8180 0000 0070 0039 1314 

BIC: SPS RS KBA 

Kontakt: 0445477211/smopaj@smopaj.sk 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

a 

2. ZHOTOVITEĽOM: 

Názov: Rastislav Šikulaj – RV PRINT 

Sídlo: Uhorská Ves 57, 032 03 Liptovský Ján 

Zastúpený: Rastislav Šikulaj 

IČO: 37379666 

DIČ: 1020079478 

IČ DPH: SK1020079478 

Bankové spojenie: Tatra banka 

IBAN: SK21 1100 0000 0026 2971 4552 

BIC:                           TATRSKBX 

Kontakt: 0907 558 888/ rvprint@hradok.net 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 

 

Preambula 

     Hore uvedení účastníci jednotlivo označovaní ako „Objednávateľ“ a „Zhotoviteľ“, 

spoločne ako „Zmluvné strany“, resp. každá samostatne ako „Zmluvná strana“ uzatvárajú 

túto Zmluvu o dielo v rozsahu a za podmienok nižšie špecifikovaných (ďalej len „Zmluva“).  



     Ponuka v plnom rozsahu obsahuje ocenenie všetkých potrebných prác a dodávok, 

navrhovaná zmluvná cena diela zohľadňuje všetky požiadavky a nároky zhotoviteľa v 

súvislosti s realizáciou diela a zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť predmet zákazky v plnom 

rozsahu za navrhovanú zmluvnú cenu diela predloženú v ponuke. 

 

Čl. I Úvodné ustanovenia a východiskové podklady 

1.1 Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto Zmluvy sú pravdivé a 

aktuálne a zaväzujú sa vzájomne bez meškania oznámiť druhej zmluvnej strane každú 

zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomí, že 

pri neoznámení takejto skutočnosti budú znášať škodu a prípadné ďalšie vzniknuté 

následky, ktoré môžu druhej zmluvnej strane z nesplnenia tejto povinnosti vzniknúť. 

1.2 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je ponuka zhotoviteľa. 

 

Čl. II Predmet Zmluvy o dielo 

2.1 Na základe tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať riadne a včas vo vlastnom 

mene a na vlastnú zodpovednosť Dielo: Výstava Kroky v čase. 

2.2 Textové a grafické podklady Diela budú dodané zhotoviteľovi objednávateľom. 

2.3 Dielo bude pozostávať z 10 panelov na závesné uchytenie formátu 800 x 1400 mm 

s dreveným rámom a hliníkovým vnútrom s hrúbkou 3 mm, povrchová úprava – 

lamino matné. Polep panelov bude jednostranný plnofarebný. 

2.4 Dielo podľa tejto Zmluvy bude odovzdané a prevzaté protokolárnym zápisom o 

odovzdaní a prevzatí diela. 

 

Čl. III Doba plnenia 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať Dielo Objednávateľovi formou 

podpísaného odovzdávacieho a preberacieho protokolu v termíne uvedenom v bode 

3.2. tohto článku. 

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo objednávateľovi, najneskôr do termínu 07. 11. 

2016. 

3.3 Ak Zhotoviteľ pripraví Dielo v zmysle čl. III tejto Zmluvy a čl. IV. , bod 4.1 na 

odovzdanie pred zmluvne dohodnutým termínom, zaväzuje sa Objednávateľ Dielo 

resp. jeho časť prevziať aj v skoršom, ako dohodnutom termíne. 

 

 



Čl. IV Cena Diela 

4.1 Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu za zhotovenie Diela, ktorá je stanovená 

dohodou Zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z 

Cena Diela celkom bez DPH         800,00 eur 

Daň z pridanej hodnoty vo výške 20 %      160,00 eur 

Cena Diela celkom s DPH        960,00 eur 

4.2 Cena Diela zahrňuje všetko, čo je potrebné k zhotoveniu Diela v rozsahu, za 

podmienok a v kvalite podľa uvedených bodov: 

a) zaobstaranie, montáž, kompletáž, skúšanie a odovzdanie všetkých častí Diela, 

b) riadenie prác, pracovné sily,  

c) doprava, poradenstvo, konzultácie,  

d) všetky vedľajšie náklady, poplatky a primeraný zisk Zhotoviteľa. 

 

Čl. V Platobné podmienky a fakturácia 

5.1 Zhotoviteľ bude fakturovať najskôr po odovzdaní diela objednávateľovi. 

5.2 Zmluvné strany si vzájomne dohodli splatnosť faktúry na 14 dní. 

5.3 Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle ustanovení zákona č.431/2002 Z.z. o 

účtovníctve v znení neskorších predpisov a bude predkladaná v troch vyhotoveniach. 

Zhotoviteľom predložená faktúra na úhradu musí ďalej obsahovať náležitosti 

predpísané v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov a 

náležitosti podľa zákona o účtovníctve. Musí obsahovať čiastku DPH.  

5.3 Ak faktúra nebude spĺňať náležitosti daňového dokladu alebo nebude vystavená v 

súlade s touto zmluvou, má Objednávateľ právo ju vrátiť do termínu splatnosti 

Zhotoviteľovi na prepracovanie. Nový termín splatnosti faktúry začína plynúť dňom 

doručenia opravenej faktúry. 

 

Čl. VI Vykonanie Diela a povinnosti Zhotoviteľa 

6.1 Zhotoviteľ zrealizuje a dokončí Dielo v rozsahu, kvalite a termínoch daných touto 

zmluvou, a odovzdá ho Objednávateľovi. 

6.2 Zhotoviteľ vynaloží pri vykonávaní Diela náležitú starostlivosť, dôkladnosť a 

kvalifikáciu, ktorá sa vyžaduje od príslušne kvalifikovaného a kompetentného 

Zhotoviteľa. 



6.3 Zhotoviteľ je zodpovedný za riadnu ochranu svojich prác po celú dobu ich realizácie a 

ďalej za ochranu akýchkoľvek výrobkov, náradia a materiálu, ktoré dopravil na miesto 

realizácie diela, pričom túto ochranu zabezpečuje na svoje vlastné náklady. 

6.4 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že v rámci realizácie prác podľa tejto Zmluvy nepoužije 

žiadny materiál, o ktorom je v dobe užitia známe, že má škodlivé účinky na ľudské 

zdravie. Z tohto dôvodu vzniknuté škody znáša Zhotoviteľ. Objednávateľ môže 

stanoviť termín na odstránenie vád primeraný ich rozsahu a technologickým 

postupom. Objednávateľ má v prípade nedodržania termínu odstránenia vád podľa 

tohto odseku Zhotoviteľom právo na odstúpenie od Zmluvy. 

6.5 Objednávateľ je v súlade s § 550 Obchodného zákonníka oprávnený priebežne 

kontrolovať vykonávanie Diela a dožadovať sa toho, aby Zhotoviteľ odstránil vady 

vzniknuté vadnou realizáciou a Dielo vykonával riadnym spôsobom. Ak tak 

Zhotoviteľ nespraví ani v lehote určenej Objednávateľom, je Objednávateľ oprávnený 

odstúpiť od Zmluvy alebo zadať odstránenie nedostatkov inému Zhotoviteľovi na 

ťarchu pôvodného Zhotoviteľa. Vykonanie či nevykonanie tejto kontroly Diela 

Objednávateľom nemá vplyv na zodpovednosť Zhotoviteľa za vady Diela. 

6.6 Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne upozorniť na nevhodnú 

povahu alebo vady vecí, podkladov alebo pokynov v zmysle § 551 Obchodného 

zákonníka daných mu Objednávateľom na vyhotovenie Diela, ktoré mu bránia 

zhotoviť Dielo riadne a včas. V opačnom prípade zodpovedá za škody, ktoré 

v dôsledku nesplnenia tejto povinnosti vzniknú. 

6.8 Ak Zhotoviteľ zistí na diele také prekážky alebo vznik takých udalostí, ktoré mu 

bránia alebo sťažujú zhotoviť Dielo riadne a včas, je povinný ihneď takéto prekážky 

oznámiť písomne Objednávateľovi a ak sa nedajú odstrániť, navrhnúť iné vhodné 

riešenie. 

 

Čl. VII Odovzdanie Diela 

7.1 Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo resp. jeho časť jeho riadnym a 

včasným ukončením a odovzdaním, pričom je povinný Objednávateľovi oznámiť 

termín odovzdávania Diela alebo jeho ucelenej časti. O odovzdaní predmetu Diela 

alebo jeho časti bude spísaný Protokol o odovzdaní a prevzatí diela. 

7.2 Predmet Diela bude považovaný za dokončený ku dňu, ktorý bude uvedený v 

protokole. 

7.3 Objednávateľ neprevezme Dielo resp. jeho časť pred odstránením vád a nedorobkov, 

ktoré bránia užívaniu. 

7.4 Ak Objednávateľ odmieta Dielo, resp. jeho časť prevziať, je povinný uviesť dôvody. 

Po odstránení nedostatkov opakuje sa konanie v nevyhnutnom rozsahu a spíše sa 

dodatok k pôvodnému protokolu. 



Čl. VIII Záručná doba 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je dodané podľa podmienok zmluvy a že počas 

záručnej doby bude mať dohodnuté vlastnosti. 

8.2 Záručná doba na dielo je 24 mesiacov a začína plynúť odo dňa odovzdania diela 

Objednávateľovi. 

8.3 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov a vecí 

poskytnutých Objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti 

nemohol zistiť nevhodnosť, alebo na ňu upozornil Objednávateľa a ten na ich použití 

trval. 

8.4 Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady Diela uplatní bezodkladne po 

jej zistení písomnou formou do rúk oprávnenému zástupcovi Zhotoviteľa. 

8.5 Objednávateľ má nárok na reklamáciu len v prípade plnenia podmienok, ktoré mu 

vyplývajú z tejto zmluvy. 

 

Čl. IX Odstúpenie od zmluvy 

9.1 Pred splnením predmetu zmluvy môže byť platnosť a účinnosť tejto zmluvy ukončená 

len odstúpením od Zmluvy v zmysle ustanovení tejto zmluvy, alebo dohodou 

Zmluvných strán. 

9.2 V prípade, že niektorá zo zmluvných strán nebude schopná plniť svoje záväzky riadne 

a včas alebo poruší svoje zmluvné povinnosti podstatným spôsobom, má druhá strana 

právo odstúpiť od tejto zmluvy v súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka 

(§344-§351). Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené 

písomne. 

9.3 Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán 

vyplývajúce z tejto zmluvy, okrem nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné 

alebo zákonné sankcie a nárokov vyplývajúcich z ustanovení o poskytovaní záruky a 

zodpovednosti za vady tej časti Diela, ktorá bola do odstúpenia zrealizovaná. 

9.4 Po odstúpení od zmluvy je Zhotoviteľ povinný vykonať na základe pokynov 

Objednávateľa bezodkladne všetky kroky nutné na prerušenie realizovaných prác 

alebo na odovzdanie všetkých vecí súvisiacich s Dielom alebo jeho časťou, tretej 

osobe. 

 

Čl. X Doručovanie 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky oznámenia týkajúce sa tejto zmluvy treba 

zasielať osobne, poštou – ako doporučenú zásielku alebo elektronicky na adresu 

uvedenú v záhlaví tejto zmluvy v slovenskom jazyku: 



10.2 Oznámenia sa považujú za doručené:  

1. v deň doručenia, pokiaľ boli doručené osobne;  

2. v deň prevzatia, pokiaľ boli zaslané formou doporučenej listovej zásielky;  

3. v nasledujúci pracovný deň, pokiaľ boli zaslané rýchlou kuriérskou službou; a  

4. po úspešnom prenose, pokiaľ boli zaslané faxom alebo prostredníctvom 

elektronickej pošty (e-mail), ak sa nepreukáže opak. V prípade, ak zmluvná 

strana zasiela druhej zmluvnej strane písomnosť, od doručenia ktorej začínajú 

plynúť zákonné alebo zmluvné lehoty, elektronickej pošty (e-mail), je povinná 

doručenie takejto písomnosti druhej zmluvnej strane telefonicky overiť. 

10.3 Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je 

adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne uplynie 

odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte doručovanej poštou zmluvnej 

strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, 

preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je 

neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka 

zakladá na pravde. 

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti obsahujúce prejav vôle predčasne ukončiť 

túto zmluvu (odstúpenie od zmluvy atď.) sa musia doručovať prostredníctvom pošty s 

doručenkou preukazujúcou doručenie. 

 

Čl. XI Záverečné ustanovenia 

11.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu štatutárnymi orgánmi oboch 

zmluvných strán a účinnosť nasledujúcim dňom po dni zverejnenia v zmysle § 47 

zákona č. 546/2010 Z.z. 

 Zhotoviteľ berie na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejnenou zmluvou v 

zmysle §5 zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. Objednávateľ ako povinná osoba v zmysle zákona o slobode informácií 

zverejní túto zmluvu bezodkladne po jej podpise v Centrálnom registri zmlúv 

(www.crz.gov.sk). Zhotoviteľ berie ďalej na vedomie, že táto zmluva je účinná dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (§47 a ods. 1 

Občianskeho zákonníka). Ak sa do troch mesiacov od uzavretia zmluvy zmluva 

nezverejní platí, že k uzavretiu zmluvy nedošlo. 

11.2 Právne vzťahy neupravené resp. nešpecifikované touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka v jeho platnom znení ako aj ostatnými 

právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

11.3 Obsah Zmluvy alebo jej časť alebo ktorékoľvek ustanovenie môžu byť zmenené, 

doplnené alebo inak modifikované Zmluvnými stranami výlučne v poradí očíslovaným 

písomným dodatkom k Zmluve s riadnymi podpismi štatutárnych orgánov oboch 

zmluvných strán, ktorý sa stane automaticky neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

http://www.crz.gov.sk/


11.4 Všetky dodatky k tejto zmluve, všetky dokumentácie, doklady a návody budú 

vypracované v slovenskom jazyku. Všetky jednania sa uskutočnia v slovenskom 

jazyku. 

11.5 V prípade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a jej prílohami majú prednosť 

ustanovenia vlastnej Zmluvy. Pri výklade pojmov obsiahnutých v Zmluve a ich 

prílohách rozhoduje význam týchto pojmov v Zmluve. 

11.6 Zmluvné strany sa dohodli, že spory, ktoré vzniknú pri plnení predmetu tejto zmluvy, 

budú riešené prednostne dohodou. V prípade ak nedôjde k dohode, súdnou cestou v 

súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

republiky. 

11.7 Ak táto Zmluva ustanovuje právo zmluvných strán na zaplatenie zmluvnej pokuty, 

týmto právom nie je dotknuté právo zmluvných strán na náhradu škody vzniknutú 

daným porušením povinností. 

11.8 Kdekoľvek sa v texte zmluvy uvádza lehota „bez zbytočného odkladu“, rozumie sa 

ňou ihneď ako je to možné, najneskôr však v lehote do 5 dní, pričom v prípade 

pochybností je na povinnej strane, t.j. strane, ktorej vznikol záväzok vykonať úkon bez 

zbytočného odkladu, aby preukázala existenciu prekážky alebo inej okolnosti 

zabraňujúcej vykonaniu úkonu. 

11.9 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že by sa ktorékoľvek ustanovenie tejto 

Zmluvy ukázalo byť neplatné či neúčinné, nahradia ho do 30 dní odo dňa zistenia tejto 

skutočnosti (najneskôr však do 30 dní odo dňa právoplatnosti rozhodnutia, ktorým 

bola neplatnosť či neúčinnosť tohto ustanovenia vyslovená) ustanovením, ktoré bude 

obchodne najbližšie ustanoveniu, ktoré bolo vyslovené za neplatné či neúčinné. 

11.10 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zo strán obdrží jeden 

rovnopis zmluvy. 

11.11 Zmluvné strany spoločne vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá slobodne, vážne, je 

formulovaná určito a zrozumiteľne a na znak súhlasu s jej obsahom ju potvrdzujú 

podpismi svojich štatutárnych orgánov. 

 

Za zhotoviteľa:   Za objednávateľa: 

V Liptovskom Mikuláši , dňa 18.10.2016   V Liptovskom Mikuláši, dňa 17.10.2016 

 

 

..................................................................   ................................................................ 

                   Rastislav Šikulaj         doc. RNDr. Danka Šubová, CSc.  

 



 


